*****
EUROPOS SAJUNGOS Briuselis, 2011 m. sausio 14 d. (17.01)
TARYBA (OR. en)
5342/11
AELE 1
EEE 1
ENV 21
TRANS 9
PASIULYMAS
nuo: Komisijos
data: 2011 m. sausio 11 d.
Dalykas: Pasiiilymas dél Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos pozicijos EEE

jungtiniame komitete d¢l EEE susitarimo XX priedo (Aplinka) ir
37 protokolo pakeitimo

Delegacijoms pridedamas Komisijos pasitilymas, pateikiamas su direktoriaus Jordi AYET
PUIGARNAU lydrasc¢iu Europos Sajungos Tarybos generaliniam sekretoriui Pierre de BOISSIEU.

Pridedama: SEK (2010) 1632 galutinis

5342/11 jku
DDTE LT



LT

% %5

2K EUROPOS KOMISIJA

RAQUER i<

Xy %

Briuselis, 2011.1.10
SEK(2010) 1632 galutinis

Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS
2011.1.10

dél Europos Sajungos pozicijos EEE jungtiniame komitete
dél EEE susitarimo XX priedo (Aplinka) ir 37 protokolo pakeitimo

LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Direktyvos 2008/101/EB, i$ dalies keic¢iancios Direktyva 2003/87/EB, kad j Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy prekybos sistema biity jtrauktos aviacijos
veiklos rasys, itraukimas j EEE susitarimg

Susijes teisés aktas:

2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/101/EB, i§ dalies
kei¢ianti Direktyva 2003/87/EB, kad i Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy
prekybos sistema Bendrijoje biity jtrauktos aviacijos veiklos ragys'.

Susijusios nuostatos:

3c straipsnio 4 dalis, 3d straipsnio 4 dalis, 3e straipsnio 2 dalis, 3fstraipsnio 4 dalis,
3e straipsnio 3 dalis, 3f straipsnio 5 dalis, 16 straipsnis, 18a straipsnio 1 dalis ir 3 dalies
b punktas ir 18b straipsnis.

Bendrosios pastabos:

Jungtinio komiteto sprendimo projektu siiiloma j EEE susitarimg jtraukti Direktyva
2008/101/EB, kad apyvartiniy aviacijos emisijy leidimy prekybos sistema biity pradéta taikyti
visoje EEE kuo griez¢iau laikantis Susitarimo dviejy ramsciy struktiiros principy. Nustatant
ankstesnio laikotarpio aviacijos emisijy kiekj visoje EEE, bendra EEE leidimy skai¢iy ir
visoje EEE aukcione parduodamy, atidedamy | specialy rezervag ir nemokamai paskirstomy
leidimy skaiciy, reikéty laikytis jprasty EEE susitarime nustatyty procediry.

Komisijos sprendimuose turéty biiti nurodomi EEE atskaitos dydziai, nustatyti glaudziai
bendradarbiaujant su ELPA priezitros institucija. Po to, kai Komisijos sprendimai jtraukiami j
EEE susitarimg, remiantis tais atskaitos dydziais atliekami skai¢iavimai ir paskelbiama, kaip
paskirstomi leidimai ELPA valstybiy administruojamiems orlaiviy naudotojams.

Todél vykstant tokiam sprendimo priémimo procesui Komisija, ELPA prieziiiros institucija ir
EEE ELPA valstybés turés glaudziai bendradarbiauti. Be kita ko, Susitarian¢iosios Salys j
savo atitinkamus sprendimus, priimamus taikant Direktyva 2008/101/EB, turés jtraukti
specialias salygas ir nurodyti atitinkamus kity Susitarian¢iyjy Saliy sprendimus, kad visi
susije aviacijos veiklos vykdytojai galéty naudotis skaidria apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistema EEE.

i) 3c straipsnio 4 dalis

Komisija priima sprendima dél 27 ES valstybiy nariy ankstesnio laikotarpio aviacijos emisijy
kaip numatyta direktyvoje (A), jtraukdama skrydzius ES, skrydzius i§ ES valstybiy nariy |
trecigsias $alis bei 1§ treCiyjy Saliy ;1 ES valstybes nares ir skrydzius i§ ES valstybiy nariy |
EEE ELPA valstybes bei i§ EEE ELPA valstybiy j ES valstybes nares.

ELPA priezitiros institucija, remdamasi Eurokontrolés pateikta informacija, teikia ankstesnio
laikotarpio aviacijos emisijy kieki, pagrista skrydziais EEE ELPA valstybiy teritorijoje ir

! OLL 8,2009 113, p. 3.
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skrydziais i§ EEE ELPA valstybiy j treCigsias Salis ir i§ treciyjy Saliy | EEE ELPA valstybes
(B).

EEE jungtinis komitetas nustato EEE ankstesnio laikotarpio aviacijos emisijy kiekj
priimdamas sprendima, kuriuo numato jtraukti Komisijos sprendimg pridedant EEE ELPA
valstybéms nustatytg ankstesnio laikotarpio aviacijos emisijy kieki, taigi susumuojant A ir B
skaiCius.

Adaptacijos tekste aiSkiai nurodoma, kad taikomos jprastos EEE susitarime nustatytos
procediiros ir kad EEE ELPA valstybiy papildomi skaiciai bus pridedami EEE jungtinio
komiteto sprendimu, remiantis ELPA priezifiros institucijos duomenimis, kuriuos ji pateiks
glaudziai bendradarbiaudama su Eurokontrole.

ii) 3e straipsnio 3 dalis

Remdamasi A duomenimis Komisija priima sprendimg dé¢l leidimy, skiriamy orlaiviy
naudotojams uz skrydzius, vykdomus pagal sistemos pirmin¢ ES taikymo sritj, skaiciaus:

bendras leidimy skaicius,
— aukcione parduodamy leidimy skaicius,

— 1 specialyjj rezerva atidedamy leidimy skaicius (taitkoma nuo 2013 m. sausio 1 d.
prasidedan¢iam laikotarpiui ir vélesniems laikotarpiams),

— nemokamy leidimy skaicius.
Remdamasi B duomenimis ir glaudziai bendradarbiaudama su Eurokontrole ELPA priezitiros
institucija nustatys leidimy skaiciaus padidinima, susijusj su skrydziais, kurie jtraukiami

sistemg dél jos iSpletimo j EEE ELPA valstybes, Siose leidimy kategorijose:

— bendras leidimy skaicius,

aukcione parduodamy leidimy skaicius,

1 specialyji rezerva atidedamy leidimy skaiCius (taikoma nuo 2013 m. sausio 1 d.
prasidedanc¢iam laikotarpiui ir vélesniems laikotarpiams),

nemokamy leidimy skaicius.

EEE jungtinis komitetas priima sprendimg deél leidimy, skiriamy 30-ties EEE valstybiy
administruojamiems orlaiviy naudotojams, skaiciaus, jtraukdamas atitinkamg Komisijos
sprendima j EEE susitarimg ir tuo sprendimu prie ES skai¢iy pridédamas EEE ELPA skaicius:

EEE bendras leidimy skaicius,

EEE aukcione parduodamy leidimy skaicius,

EEE | specialyji rezerva atidedamy leidimy skaicius (taikoma nuo 2013 m. sausio 1 d.
prasidedanc¢iam laikotarpiui ir vélesniems laikotarpiams),

EEE nemokamy leidimy skaicius (C).
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Komisija priima sprendimg dél 30-ties EEE valstybiy atskaitos dydziy (taip pat taikant
3fstraipsnio 5 dalj) ir prie§ priimdama tokj sprendima glaudziai bendradarbiauja su ELPA
priezitros institucija. Po to, kai Komisijos sprendimai jtraukiami j EEE susitarima, remiantis
tais atskaitos dydziais atliekami skaiCiavimai ir paskelbiama, kaip paskirstomi leidimai ELPA
valstybiy administruojamiems orlaiviy naudotojams.

Jungtinio komiteto sprendimo projekte teikiama bendra deklaracija, kurioje Susitarianc¢iosios
Salys pabrézia savo jsipareigojima uztikrinti, kad EEE jungtinio komiteto sprendimas, kuriuo
itraukiami Komisijos sprendimai dél atskaitos dydziy, biity priimtas ir jsigalioty skubiai.

iii)3d straipsnio 3 dalis

Leidimy, kuriuos kiekviena i§ 30-ties EEE valstybiy turi parduoti aukcione, skaifius yra
proporcingas tai valstybei tenkanciai bendry visoms 30-¢iai EEE valstybiy 2010 m. priskirty
aviacijos emisijy daliai.

Pagrindimas ir siiilomas adaptacijy sprendimas:

Lichtens$teine atitinkama aviacijos veikla nevykdoma

Siuo metu direktyvoje apibréZta aviacijos veikla Lichtensteine nevykdoma. Todél sitilomame
adaptacijos tekste tai aiskiai iSdéstoma ir nurodoma, kad Lichtensteinas laikysis direktyvos,
kai jo teritorijoje atitinkama aviacijos veikla bus vykdoma.

3d straipsnio 4 dalis — pajamu paskirstymas:

Sprendziant biudzeto klausimus EEE susitarimas netaikomas. Tod¢l Susitarimas netaikomas
ir paskirstant pajamas. Taciau EEE ELPA valstybés, tik taikydamos Direktyva 2008/101/EB,
pasirengusios laikytis 3d straipsnio 4 dalies, kad apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema
aviacijos sektoriuje buty taikoma vienodai, jskaitant treciyjy Saliy orlaiviy naudotojus. Pagal
§1 straipsnj valstybés pacios turi nustatyti, kaip bus naudojamos pajamos, gautos pardavus
leidimus aukcione. Kaip nurodyta straipsnyje, pajamos turéty biti naudojamos kovai su
klimato kaita ir §i nuostata laikoma jvykdyta, jei Siam tikslui skirtas biudzetas vir§ija gautas
atitinkamas pajamas. Jungtinio komiteto sprendimo projekte teikiamas adaptacijos tekstas,
kuriame aiSkiai iSdéstoma, kad dél to nebus nustatyti jokie ataskaity teikimo jpareigojimai, ir
bendra deklaracija, kurioje pabréziama, kad §i nuostata j EEE susitarimg jtraukiama
nepazeidziant Susitarimo taikymo srities nuostaty.

3e straipsnio 2 dalis ir 3f straipsnio 4 dalis

Siekdamos kuo griez¢iau laikytis dviejy ramsciy struktiiros, EEE ELPA valstybés pateiks
gautas paraiSkas Komisijai per ELPA prieziliros institucijg. Siuo tikslu numatomas
adaptacijos tekstas.

16 straipsnis — draudimas vykdyvti veikla:

EEE ELPA valstybés siiilo taikyti tokj pati pozitri, kurio numatyta laikytis dél ,,juodojo
sgraso” civilinés aviacijos saugos srityje. Tokiu atveju Komisija nustato draudima 27 ES
valstybiy nariy teritorijoje, kuris iSpleciamas | EEE ELPA valstybes EEE jungtinio komiteto
sprendimu, kuriuo Komisijos aktas jtraukiamas j EEE susitarimg. Taciau atsizvelgdamos | tai,
kad draudimai civilinés aviacijos saugos srityje turi buti taikomi skubiai, EEE ELPA
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valstybés isipareigojo pradéti taikyti draudimg tuo paciu metu kaip ES valstybés narés, dar
pries jtraukiant jj | Susitarima.

Taciau 16 straipsnio atveju skubéti nereikia ir laikinas taikymas nebttinas. Tod¢l reikéty
taikyti jprastas jtraukimo j Susitarimg procediiras. Taigi, Komisija nustatys draudimg 27 ES
valstybiy nariy teritorijoje, kuris 30-Ciai EEE valstybiy bus pradétas taikyti tik priémus EEE
jungtinio komiteto sprendimag, kuriuo Komisijos sprendimas jtraukiamas j EEE susitarima.
Adaptacijos teksto, kuriame biity nurodoma, kad pries tai Komisijos sprendimas nebus
taikomas EEE ELPA valstybéms, numatyti nebiitina, nes §is principas yra bendras ir susijes su
dviejy ramsc¢iy struktira.

Kalbant apie EEE ELPA valstybiy praSymus pagal 16 straipsnio 5 dalj ir 10 dalj, sitilomas
adaptacijos tekstas, kuriame numatoma, kad tokie praSymai bity siunciami Komisijai per
ELPA priezitiros institucijg.

18a straipsnio 1 dalis:

Komisija pasitlé adaptacija, kurioje nustatytos kelios taisyklés dél orlaiviy naudotojy
perskirstymo ELPA valstybéms.

18a straipsnio 3 dalies b punktas:

Teikiamas adaptacijos tekstas, kuriuo siekiama uztikrinti, kad Komisija paskelbty visy
orlaiviy naudotojy, kuriems taikoma sistema, sarasa, taigi EEE sarasa.

18b straipsnis — Eurokontrolés ar kitos atitinkamos organizacijos pagalba:

Kad galéty taikyti Direktyva 2008/101/EB, EEE ELPA valstybés ir ELPA priezitros
institucija turi turéti galimybiy naudotis organizacijos, tokios kaip Komisija, patirtimi. Todél
numatomas adaptacijos tekstas, kuriame nurodoma, kad ELPA priezitros institucija gali
prasyti Eurokontrolés ar kitos atitinkamos organizacijos pagalbos.
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Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS
2011.1.10

dél Europos Sajungos pozicijos EEE jungtiniame komitete
dél EEE susitarimo XX priedo (Aplinka) pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 192 straipsnio 1 dalj ir
218 straipsnio 9 dalj,

atsizvelgdama j 1994 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2894/94 dél Europos
ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo tvarkos®, ypag i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) XX priede iSdéstytos
specialios su aplinka susijusios nuostatos ir priemonés.

(1) I Susitarimg reikéty jtraukti 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/101/EB, i§ dalies kei¢ian¢ig Direktyva 2003/87/EB, kad | Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy prekybos sistema Bendrijoje biity jtrauktos
aviacijos veiklos risys”.

2 OL L 305, 1994 11 30, p. 6.
3 OLL 8,2009 113, p. 3.
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2) Todél EEE susitarimo XX priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

Vienintelis straipsnis

Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo XX priedo numatyto
pakeitimo pateikiama $io sprendimo priede.

Priimta Briuselyje, 2011.1.10

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

Projektas

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr.

[data]

kuriuo i$ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas) su pakeitimais,
padarytais Europos ekonominés erdvés susitarimg patikslinan¢iu protokolu, ypa¢ | Sio Susitarimo
98 straipsnj,

kadangi:

(1) Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas ... m. ... ...d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. .../...".

(2) I Susitarimg turi biiti jtraukta 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/101/EB, 1§ dalies keic¢ianti Direktyva 2003/87/EB, kad i Siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijos leidimy prekybos sistema Bendrijoje biity jtrauktos aviacijos veiklos rasys”.

(3) Todél sprendimo priémimo procesas vyks glaudziai bendradarbiaujant Europos Komisijai,
ELPA priezitiros institucijai ir ELPA valstybéms.

4) Susitariangiosios Salys priemé bendra deklaracija, kurioje pabréze, be kita ko, sieksian¢ios
uztikrinti, kad EEE jungtinio komiteto sprendimas, kuriuo jtraukiamas kiekvienas Europos
Komisijos sprendimas, bty priimtas ir jsigalioty skubiai,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priedo 21al punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB) i§ dalies
keic¢iamas taip:

1.

IraSoma S§i jtrauka:

»- 32008 L 0101: 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/101/EB (OL L 8,2009 1 13, p. 3).

Po b adaptacijos jterpiama:

OLL..
OLLS,20091 13, p. 3.
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,ba) Direktyvos jtraukimo metu LichtenSteinas savo teritorijoje direktyvoje apibréztos

bb)

bc)
bd)

be)

bf)

aviacijos veiklos nevykdé. LichtensSteinas laikysis direktyvos, kai jo teritorijoje
atitinkama aviacijos veikla bus vykdoma.

3c straipsnio 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

,EEE jungtinis komitetas, laikydamasis Susitarime nustatyty procediry ir
remdamasis ~ ELPA  prieziliros  institucijos  duomenimis,  pateiktais
bendradarbiaujant su Eurokontrole, priima sprendimg dé¢l EEE ankstesnio
laikotarpio aviacijos emisijy, | Komisijos sprendimg jtraukdamas atitinkamus
skaiCius, susijusius su skrydziais ELPA valstybiy teritorijose bei i§ vienos ELPA
valstybés | kitg ir skrydziais i§ ELPA valstybiy | tre€igsias Salis bei i$ treCiyjy Saliy
1 ELPA valstybes, kai tas Komisijos sprendimas itraukiamas i EEE susitarimg.*

3d straipsnio 4 dalies antroji pastraipa iSbraukiama.

3e straipsnio 2 dalis ir 3f straipsnio 4 dalis papildomos Sia pastraipa:
,1ki tos pacios datos ELPA valstybés pateikia gautas paraiSkas ELPA prieZitiros
institucijai, kuri jas skubiai perduoda Komisijai.*

3e straipsnio 3 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,EEE jungtinis komitetas, laikydamasis Susitarime nustatyty procediry ir
remdamasis ~ ELPA  prieziliros  institucijos  duomenimis,  pateiktais
bendradarbiaujant su Eurokontrole, priima sprendimg dél visos EEE bendro
leidimy skaiciaus, aukcione parduodamy leidimy skaiciaus, i specialyji rezerva
atidedamy leidimy skaiiaus ir nemokamy leidimy skaiciaus, i Komisijos
sprendimg jtraukdamas atitinkamus skaicius, susijusius su skrydziais ELPA
valstybiy teritorijose bei i§ vienos ELPA valstybés | kitg ir skrydziais i ELPA
valstybiy | trecigsias Salis bei 1§ treCiyjy Saliy 1 ELPA valstybes, kai tas Komisijos
sprendimas jtraukiamas j EEE susitarima.

Komisija priima sprendima dé¢l EEE atskaitos dydzio. Vykstant sprendimo
priemimo procesui Komisija glaudziai bendradarbiauja su ELPA prieZitiros
institucija. Po to, kai priimamas EEE jungtinio komiteto sprendimas, kuriuo
Komisijos sprendimas ijtraukiamas i EEE susitarimg, ELPA valstybés atlicka
3e straipsnio 4 dalyje nurodytus skai¢iavimus ir juos paskelbia.*

3fstraipsnio 5 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Komisija priima sprendimg dél EEE atskaitos dydzio. Vykstant sprendimo
priemimo procesui Komisija glaudziai bendradarbiauja su ELPA priezitros
institucija. Po to, kai priimamas EEE jungtinio komiteto sprendimas, kuriuo
Komisijos sprendimas ijtraukiamas i EEE susitarimg, ELPA valstybés atlicka
3fstraipsnio 7 dalyje nurodytus skai¢iavimus ir juos paskelbia.*

Po i adaptacijos jterpiama:

,»1a) Po 16 straipsnio 12 dalies jterpiama $i dalis:



,»13) ELPA valstybés pateikia visus praSymus pagal 16 straipsnio 5 dalj ir 10 dalj
ELPA priezitiros institucijai, kuri jas skubiai perduoda Komisijai.*

ib)  18a straipsnio 1 dalis papildoma §ia pastraipa:
,Orlaiviy naudotojai turéty buti perskirstyti ELPA valstybéms 2011 m., jiems
ivykdzius 2010 m. jsipareigojimus. Pirminé administruojancioji valstybé naré gali
pritarti kitokiam orlaiviy naudotojy, kurie remiantis b punkte minétais kriterijais i$
pradziy buvo priskirti tai valstybei narei, perskirstymo tvarkara$ciui, jei orlaivio
naudotojas pateikia aiSkiai iSdéstyta praSyma per 6 ménesius nuo tada, kai pagal
18a straipsnio 3 dalies b punkta Komisija patvirtina visos EEE orlaiviy naudotojy

saraSa. Tokiu atveju perskirstymas vyksta ne véliau kaip 2020 m. dél 2021 m.
prasidedancio prekybos laikotarpio.*

ic) 18astraipsnio 3 dalies b punkte prieS Zodzius ,,orlaiviy naudotojus™ jterpiami
zodziai ,,visos EEE®,

id)  18b straipsnis papildomas Sia pastraipa:

»Slekdamos vykdyti direktyvoje nustatytas uzduotis, ELPA valstybés ir ELPA
prieziiiros institucija gali kreiptis pagalbos i Eurokontrole arba kitg atitinkama
organizacijg ir sudaryti su tomis organizacijomis tinkamus susitarimus.*

2 straipsnis

Direktyvos 2008/101/EB tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi biiti paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po paskutinio pranesimo perdavimo EEE jungtiniam komitetui
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj".

4 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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Susitarianciyju Saliq bendra deklaracija
prie Sprendimo Nr. [...], kuriuo j Susitarimg jtraukiama Direktyva 2008/101/EB
[priimama Kartu su Siuo sprendimu ir skelbiama OL]

,Direktyvoje 2008/101/EB pateikiamos nuostatos dél pajamy, gauty aukcione pardavus aviacijos
sektoriui skirtus leidimus, paskirstymo. ELPA valstybés taiko $ig nuostata nepazeisdamos EEE
susitarimo taikymo srities nuostaty.

Kalbant apie sprendimus dé¢l atskaitos dydziy pagal Direktyvos 2003/87/EB, i§ dalies pakeistos
Direktyva 2008/101/EB, 3e straipsnio 3 dalj ir 3fstraipsnio 5 dalj, Susitarian¢iosios Salys sieks
uztikrinti, kad EEE jungtinio komiteto sprendimas, kuriuo jtraukiamas kiekvienas Europos Komisijos
sprendimas, bity priimtas ir isigalioty skubiai. Kad bty uztikrintas EEE ir jos bendrosios apyvartiniy
tar$os leidimy prekybos sistemos vientisumas, Susitarian¢iosioms Salims vykdant bendra ir lygiagrety
procesa Europos Komisija priima sprendimus, kurie jtraukiami j EEE susitarima, jei reikia, taikant
raSyting procedura.

Siekdama uztikrinti skaidrig apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema EEE visiems susijusiems
aviacijos veiklos vykdytojams, Komisija savo sprendimuose, kuriais jgyvendinama Direktyva
2008/101/EB, nustatys tam tikras sglygas ir nurodys, kad sprendimai iSpleciami | EEE ELPA valstybes
EEE jungtinio komiteto sprendimais.
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